EUROPEAN COMMISSION

Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement

Notification of Regulatory Barriers

In-Numru tan-Notifika : 2026/0525/DE (Germany)

Katalgu ta’ rekwiziti tas-sigurta ghat-thaddim ta’ sistemi tat-
telekomunikazzjoni u tal-ipprocessar tad-data kif ukoll ghall-
ipprocessar ta’ data personali skont it-Tagsima 167 tal-Att dwar it-
Telekomunikazzjonijiet

Data tal-wasla : 29/09/2026
Tmiem tal-Wagfien : 30/12/2026

Message

Messagg 001

Komunika mill-Kummissjoni - TRIS/(2026) 2713

Direttiva (UE) 2015/1535

Notifika: 2026/0525/DE

Notifika ta’ abbozz ta’ test minn Stat Membru

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeasuxaa nepuof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodleni - Fristerne indledes ikke - Kauuia évapgn npobsouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kasnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opéznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclaionn sé na moilleanna

MSG: 20262713.MT

1. MSG 001 IND 2026 0525 DE MT 29-09-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Energie, Referat E B 3, 10115 Berlin, Tel.: 0049-30-18615-6392, E-Mail:
infonorm@bmwe.bund.de

3B. Bundesministerium flr Digitales und Staatsmodernisierung, Referat DI 4-TK, 53175 Bonn, Tel.: 0049-175-7702502, E-
Mail: DI4-TK@bmds.bund.de

Bundesnetzagentur flr Elektrizitat, Gas, Telekommunikation, Post und Eisenbahnen, Referat 217, An der Trift 40, 66123
Saarbriicken, Tel.: 0049-681-9330-471, E-Mail: 217.Postfach@BNetzA.de

4.2026/0525/DE - VOOT - Telekomunikazzjoni
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5. Katalgu ta’ rekwiziti tas-sigurta ghat-thaddim ta’ sistemi tat-telekomunikazzjoni u tal-ippro¢essar tad-data kif ukoll
ghall-ipprocessar ta’ data personali skont it-Tagsima 167 tal-Att dwar it-Telekomunikazzjonijiet

6. Deskrizzjoni ta’ mizuri teknici u ohrajn biex jigu zgurati s-sigurta tad-data u |-kwalita tad-data, il-kunfidenzjalita u d-
disponibbilta ta’ networks pubblici tat-telekomunikazzjoni u servizzi tat-telekomunikazzjoni disponibbli ghall-pubbliku.

7.

8. ll-katalgu tas-sigurta jipprevedi prekawzjonijiet teknic¢i u mizuri ohra sabiex jigi garantit livell gholi ta’ sigurta tad-data,
protezzjoni tad-data, il-garanzija tal-kunfidenzjalita tat-telekomunikazzjonijiet kif ukoll biex tigi zgurata disponibbilta
bizzejjed gholja tan-networks pubbli¢i tat-telekomunikazzjoni u tas-servizzi tat-telekomunikazzjoni a¢cessibbli ghall-
pubbliku. B'mod partikolari, ghall-komponenti tan-network b’potenzjal akbar ta’ riskju, jigu definiti rekwiziti addizzjonali
tas-sigurta u jigu deskritti mizuri protettivi supplimentari. F'dan il-kuntest, il-komponenti tan-network li jipprezentaw
riskju akbar huma identifikati f'“Lista ta’ Funzjonijiet Kriti¢i” (I-Anness 2 tal-Katalgu tas-Sigurta) ippubblikata bi ftehim
reciproku bejn I-Uffic¢ju Federali ghas-Sigurta tal-Informazzjoni (BSI) u |I-Adenzija Federali tan-Networks (BNetzA).
Element ewlieni f'dan ir-rigward huwa, b’'mod partikolari, i¢-“¢ertifikazzjoni tas-sigurta” ta’ komponenti kriti¢i minn korp
rikonoxxut.

9. ll-mizuri stabbiliti fil-katalgu tar-rekwiziti tas-sigurta jigu riezaminati u adattati regolarment biex jinzammu aggornati
mal-oghla livell ta’ zvilupp tekniku.

9a. Il-katalgu tar-rekwiziti tas-sigurta jippromwovi s-sigurta tan-networks pubbli¢i tat-telekomunikazzjoni u tas-servizzi
tat-telekomunikazzjoni offruti pubblikament billi jirrikjedi mizuri li jizguraw il-protezzjoni tad-disponibbilta, tal-awtenticita,
tal-integrita u tal-kunfidenzjalita ta’ dawk in-networks u s-servizzi, tad-data mahzuna, trazmessa jew ipprocessata, jew
tas-servizzi relatati offruti minn dawk in-networks jew is-servizzi tat-telekomunikazzjoni, jew accessibbli permezz
taghhom.

9b. Ma hemmx mezzi ingas severi li jkunu ugwalment adattati biex jintlahqu I-objettivi tal-katalgu tar-rekwiziti tas-sigurta.
ll-katalgu tas-sigurta jkopri firxa wiesgha ta’ destinatarji u kwistjonijiet possibbli. Dan jaffettwa kemm kumpaniji kbar
hafna li joperaw infrastruttura kritika hafna ghas-sikurezza kif ukoll kumpaniji izghar li ghandhom inqgas rizorsi finanzjarji
izda li langas mhuma f’riskju bl-istess mod.

[l-katalgu tas-sigurta jqis din il-firxa billi jikklassifika d-destinatarji f'kategoriji differenti skont il-potenzjal ta’ riskju
taghhom u jikklassifika I-livell tal-obbligi mill-katalgu kif xieraq.

9c. It-tieni subparagrafu tal-Artikolu 21(1) tad-Direttiva NIS2 jista’ jintuza biex jigi vvalutat il-piz fir-rigward tal-objettiv
segwit. Dan jghid:

[l-mizuri msemmija fl-ewwel subparagrafu jridu jizguraw livell ta’ sigurta tas-sistemi tan-networks u tal-informazzjoni
xieraq ghar-riskju involut, filwaqt li jitgiesu I-oghla livell ta’ zvilupp tekniku u, fejn xieraq, I-istandards Ewropej u
internazzjonali rilevanti, kif ukoll l-ispejjez tal-implimentazzjoni.

Meta tigi vvalutata I-proporzjonalita ta’ dawn il-mizuri, ghandu jittiehed kont xieraq tal-livell ta’ skopertura ghar-riskju tal-
istituzzjoni, id-dags tal-istituzzjoni u I-probabbilta li jigru incidenti ta’ sigurta u s-severita taghhom, inkluz I-impatt so¢jali u
ekonomiku taghhom.

B'mod generali, ghalhekk, jista’ jigi konkluz li s-sistemi skalabbli li jistghu jigu adattati ghal operaturi tan-network jew il-
fornituri tas-servizzi individwali u li jgisu d-dags u l-importanza sistemika taghhom jilhqu bilanc xierag bejn il-piz impost u
|-objettiv.

L-iskali tal-katalgu tas-sigurta kemm fir-rigward tad-destinatarji kif ukoll fir-rigward tal-mizuri li ghandhom jittiehdu. Minn
naha wahda, id-destinatarji huma kkategorizzati skont ir-riskju potenzjali taghhom sabiex jipprevjenu li attivitajiet ta’
negozju li ma jipprezentawx riskju jkollhom piz sproporzjonat. Min-naha I-ohra, minbarra I-mizuri obbligatorji, il-katalgu
tas-sigurta fih ukoll mizuri li jridu jitgiesu meta jitfassal il-kuncett ta’ protezzjoni; id-destinatarju jista’ jiddevja wkoll minn
dawn il-mizuri jekk ikun mehtieg. Barra minn hekk, l-istandards Ewropej u internazzjonali gew ikkunsidrati kemm jista’
jkun fir-revizjoni tal-katalgu tar-rekwiziti tas-sigurta sabiex il-partec¢ipanti fis-suq fil-Germanja ma jitpoggewx fi zvantagg
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meta mqgabbla ma’ dawk f'pajjizi ohra tas-suq intern Ewropew.

10. Referenza ghat-testi bazici: It-testi bazici ntbaghtu taht notifika precedenti:
2020/0496/D
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16.
Aspett OTK: LE

Aspett SPS: LE
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[l-kummissjoni Ewropea
Direttiva tal-Pont ta’ kuntatt (UE) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



